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Works - translated

English

Prose: Fiction

1890 - 1899

Pilgrimage to the Mountain of Life (English: ; Original: Pielgrzymka do jasney gory [1895])

The Comedienne (English [1920] : Frederick Dorr Steele; Original: Komediantka [1896]) 124.0961e
Ferments (English: ; Original: Fermenty [1897])

The Meeting (English: ; Original: Spotkanie [1897])

The Promised Land (English [1925] : Michael H. Dziewicki; Original: Ziemia obiecana [1899]) 124.0997e
900 - 1909

The Peasants - Winter (English [1925] : Michael H. Dziewicki; Original: Chlopi II [1904]) 124.1047e
The Peasants - Autumn (English [1924] : Michael H. Dziewicki; Original: Chlopi I [1904]) 124.1045e
The Peasants - Spring (English [1925] : Michael H. Dziewicki; Original: Chlopi III [1906]) 124.1063e
The Peasants - Summer (English [1925] : Michael H. Dziewicki; Original: Chlopi IV [1909]) 124.1093e
910 - 1919

The Dreamer (English: ; Original: Marzyciel [1910])
The Year 1794 (English: ; Original: Rok 1794 - 2. Nil desperandum [1916])

French
Prose: Fiction

1890 - 1899

Pélerinage (French [1933] : ; Original: Pielgrzymka do jasney gory [1895])
Justice (French [1925] : ; Original: Sprawiedliwie [1899])

1900 - 1909

Par une nuit d'automne (French: ; Original: W jesienngg noc [1900])

910 - 1919

L'apostolat du Knout en Pologne (French [1912] : Paul Cazin; Original: Z ziemi chetmskiej [1910]) 124.1103e

German

Prose: Fiction

Eines schonen Tages... (German [1981] : Herbert Schumann; Original: Pewnego dnia) 124.0003
Obdachlos (German [1981] : Herbert Schumann; Original: Na bruku) 124.0003
Ich habe getétet! (German [1981] : Herbert Schumann; Original: Zabilem) 124.0003
Los Toros (German [1972] : Henryk Bereska; Original: Los Toros) 124.0003
1890 - 1899

Der Schneesturm (German [1919] : Jean Paul d'Ardeschah; Original: Zawierucha [1893]) 124.0005e
Der Schneesturm (German [1919] : Jean Paul d'Ardeschah; Original: Zawierucha [1893]) 124.0002
Tomek Baran (German [1919] : Jean Paul d'Ardeschah; Original: Tomek Baran [1894]) 124.0002
Der Tod (German [1919] : Jean Paul d'Ardeschah; Original: Smierc [1894]) 124.0002
Der Tod (German [1919] : Jean Paul d'Ardeschah; Original: Smierc [1894]) 124.0005e
Der Tod (German [1981] : Ulrike Herbst; Original: Smierc [1894])

In der Opiumhéhle (German [1989] : Olaf Kiihl; Original: W palarni opium [1894]) 124.0004
Tomek Baran (German [1919] : Jean Paul d'Ardeschah; Original: Tomek Baran [1894]) 124.0005e
Der Tod (German [1919] : Jean Paul d'Ardeschah; Original: Smierc [1894]) 124.0003
Wallfahrt nach Jasna Géra (German [1989] : Olaf Kiihl; Original: Pielgrzymka do jasney géry [1895]) 124.0004

Koméddiantin (German [1973] : ; Original: Komediantka [1896])

Gerechtigkeit (German [1981] : Jean Paul d'Ardeschah (bearbeitet von Dietrich Scholze); Original: Sprawiedliwie [1899])

Gerechtigkeit (German [1919] : Jean Paul von Ardeshah; Original: Sprawiedliwie [1899]) 124.0003
Gerechtigkeit (German [1919] : Jean Paul von Ardeshah; Original: Sprawiedliwie [1899]) 124.0005e
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Gerechtigkeit (German [1919] : Jean Paul von Ardeshah; Original: Sprawiedliwie [1899])
Das gelobte Land (German [1916] : Aleksander v. Guttry; Original: Ziemia obiecana [1899])
Das gelobte Land (German [1916] : Aleksander v. Guttry; Original: Ziemia obiecana [1899])
Das gelobte Land (German [1916] : Aleksander v. Guttry; Original: Ziemia obiecana [1899])
Eine traurige Idylle (German: ; Original: Lili. Zatosna idylla [1899])

1900 - 1909

In der Herbstnacht (German [1919] : Jean Paul d'Ardeschah; Original: W jesienngag noc [1900])

In der Herbstnacht (German [1919] : Jean Paul d'Ardeschah; Original: W jesiennga noc [1900])

Vor dem Morgengrauen (German [1898] : Renate Schmidgall; Original: Przed $witem [1901])

Die polnischen Bauern - Herbst (German [1912] : Jean Paul d'Ardeschah; Original: Chlopi I [1904])
Die polnischen Bauern - Herbst (German [1912] : Jean Paul d'Ardeschah; Original: Chlopi I [1904])
Die polnischen Bauern - Winter (German [1912] : Jean Paul d'Ardeschah; Original: Chlopi II [1904])
Die polnischen Bauern - Winter (German [1912] : Jean Paul d'Ardeschah; Original: Chlopi II [1904])
Die polnischen Bauern - Friihling (German [1916] : Jean Paul d'Ardeschah; Original: Chlopi III [1906])
Die polnischen Bauern - Friihling (German [1916] : Jean Paul d'Ardeschah; Original: Chlopi III [1906])
Der Sturm (German [1981] : Hubert Schumann; Original: Burza [1907])

Am Abgrund (German [1989] : Olaf Kiihl; Original: Na kradwedzi [1907])

Eine Traumgeschichte (German [1989] : Renate Schmidgall; Original: Senne dzieje [1908])

Die polnischen Bauern - Sommer (German [1916] : Jean Paul d'Ardeschah; Original: Chlopi IV [1909])
Die polnischen Bauern - Sommer (German [1916] : Jean Paul d'Ardeschah; Original: Chlopi IV [1909])

910 - 1919

Im Chelmer Land (German [1918] : Jean Paul von Ardeschah; Original: Z ziemi chetmskiej [1910])

Im Cholmer Land - Eindriicke und Notizen (German [1989] : Olaf Kiihl; Original: Z ziemi chetmskiej [1910])
Der Vampir (German [1914] : Leon Richter; Original: Wampir [1911])

Der Vampir (German [1914] : Leon Richter; Original: Wampir [1911])

Der letzte polnische Reichstag (German [1917] : Jean Paul d'Ardeschah; Original: Rok 1794 - 1. Ostatni Sejm Rzeczypospolitej
[1913])

Nil desperandum (German [1920] : Jean Paul d'Ardeschah; Original: Rok 1794 - 2. Nil desperandum [1916])
Nil desperandum (German [1920] : Jean Paul d'Ardeschah; Original: Rok 1794 - 2. Nil desperandum [1916])
Der Aufstand (German [1974] : Albert Klockner; Original: Rok 1794 - 3. Insurekcja [1918])

1920 - 1929

Die Emporung (German [1927] : Jean Paul d'Ardeschah; Original: Bunt [1924])

Das Volksgericht (German [1919] : Jean Paul d'Ardeschah; Original: Krosnowa i swiat (1) [1928])
Das Volksgericht (German [1919] : Jean Paul d'Ardeschah; Original: Krosnowa i swiat (1) [1928])
Entwurzelt (German [1919] : Jean Paul d'Ardeschah; Original: Krosnowa i swiat (2) [1928])
Entwurzelt (German [1919] : Jean Paul d'Ardeschah; Original: Krosnowa i swiat (2) [1928])

Russian

Prose: Fiction

210 - 1919

M3 xonckaro (Russian [1910] : A. J1. Moroawma; Original: Z ziemi chetmskiej [1910])
Ukrainian

Prose: Fiction

1900 - 1909

My>xukn - Oci (Ukrainian [1908] : M. Masnwuka; Original: Chlopi I [1904])
Yiddish

Prose: Fiction

1900 - 1909

Poyern 2 (Yiddish: ; Original: Chlopi II [1904])
Poyern 1 (Yiddish: ; Original: Chlopi I [1904])

Poyern 3 (Yiddish: ; Original: Chlopi III [1906])
Poyern 4 (Yiddish: ; Original: Chlopi IV [1909])
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